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IT_Il nostro lavoro, un condensato di ricerca,
design, efficienza, aggiunge valore al progetto.
Non solo sistemi luce ma idee che
valorizzano 'ambiente e ridefiniscono il
concetto di illuminazione.

Le nostre soluzioni combinano attualita,
cura del dettaglio e tecnologia
avanzata. Offriamo servizi cormmerciali e
tecnici su lavori e progetti in qualsiasi contesto
abitativo o commmerciale.

Un invito ad esplorare le infinite possibilita di
personalizzazione offerte dalle
News Euroluce 2025.

EN_Our work, a blend of research, design, and
efficiency, adds value to the project.

Not just lighting systems, but ideas that
enhance the environment and redefine the
concept of illumination.

Our solutions combine modernity, attention to
detail, and advanced technology. We provide
commercial and technical services for projects
in any residential or commercial setting.
An invitation to explore the endless
customization possibilities offered by
News Euroluce 2025.






SLENDER

COLLECTION

IT_ Versioni da incasso e sospensione, diverse
lunghezze del profilo, innumerevoli finiture
mettono Slender in una posizione di primo
piano tra i prodotti fortemente connotati.
Scegliere Slender significa puntare

su efficienza, adattabilita ed uno stile
contemporaneo senza compromessi.

EN_Available in recessed and suspended
versions, with various profile lengths and
countless finishes, Slender stands out as a
distinctive design element.

Choosing Slender means embracing
efficiency, adaptability, and uncompromising
contemporary style.







EVOQUE

COLLECTION

IT_ L'integrazione trasversale della

gamma Evoque esalta le peculiarita

della proposta. Con una linea apparentemente
elementare, perfetta negli equilibri estetici,

si rendono disponibili diverse applicazioni
risolutive nella progettazione illuminotecnica.
Con finiture moderne e sofisticate, i

nostri apparecchi possono essere scelti

in finitura bianco, nero, acciaio spazzolato,
bronzo spazzolato, oro spazzolato e titanio.
Massima flessibilita nella scelta dei controlli
per adattarsi alle vostre esigenze tecniche

e di comfort:

ON-OFF, DALLI, Push, TRIAC.

Diverse le ottiche utilizzabili per la gestione
dei flussi: 24, 38, 55°.

EN_The cross-functional integration of the
Evoque range enhances the unigueness of
this collection. With an apparently simple
design, perfectly balanced in aesthetics, it
offers a variety of effective lighting solutions
for architectural projects. Featuring modern
and sophisticated finishes, our fixtures are
available in white, black, brushed steel,
brushed bronze, brushed gold, and titanium.
Maximum flexibility in control options ensures
adaptation to your technical

and comfort needs:

ON-OFF, DALLI, Push, TRIAC.

Various optics are available for precise light
distribution: 24°, 38°, 55°.



TWENTY

COLLECTION

IT_ Le nuove proposte con cui viene
utilizzato Twenty accrescono la funzionalita
del prodotto e ne caratterizzano I'impiego
come sistema. Pochi elementi tecnici,
sostanzialmente invisibili, permettono
I'utilizzo di Twenty su tesata .
Questo sistema d’illuminazione si rende
necessario in tutte le applicazioni ove risulti
impossibile sospendere il sistema luce al
soffitto. Twenty permette I'installazione su
cavo teso verticale oppure orizzontale. Il
flusso luminoso dell'apparecchio si orienta
secondo necessita nei 360°.

EN_The new applications of the Twenty
system enhance its functionality, establishing
it as a true lighting solution. Minimal, almost
invisible technical elements enable Twenty
to be used on tensioned cables.

This lighting system is essential for
applications where ceiling suspension is not
possible. Twenty allows for installation on
vertically or horizontally tensioned cables,
with a 360° adjustable light beam to meet
various lighting needs.




TWENTY_LINE

IT_ Il sistema Twenty su cavo si compone di accessori per

il fissaggio alla parete ed un cavo di sostegno con il quale &
possibile definire tratte semplici o piu complesse tra parete-
parete oppure parete-soffitto. Il profilo & disponibile in
diverse lunghezze, (100-150-200-250 cm) collegabili tra loro.
Twenty utilizza un alimentazione 24V DC con driver

remoto e grazie alla grande efficienza dell’'emissione si
propone quale sorgente luminosa alternativa a schemi
d'installazione piu classici.

EN_The Twenty cable system includes wall-mounting
accessories and a support cable that enables both simple
and complex configurations between walls or between
walls and ceilings. The profile is available in multiple lengths
(100-150-200-250 cm) and can be interconnected.

Twenty operates on a 24V DC power supply with a remote
driver. Thanks to its high luminous efficiency,

it serves as an alternative light source to more

traditional installation systems.

IT_ L'accoppiamento tra il minimalismo
di Twenty ed un vetro tecnico genera
Twenty_Glass. Proposto in lunghezza
100 & l'apparecchio ideale per
installazioni in cui si ricercano marcate
connotazioni estetiche e prestazioni
luminose. La qualita delle emissioni
dell'apparecchio vengono esaltate dalle
rifrazioni del vetro pirex: un gioco di luce
apparentemente casuale ma morbido ed
avvolgente.

EN_The fusion of Twenty's minimalist
design with technical glass creates
Twenty_Glass. Available in a 100mm
length, this fixture is the ideal choice

for installations where strong aesthetic
character and high-performance lighting
are required. The quality of its light
output is enhanced by the refractions of
Pyrex glass, creating an interplay of light
that appears random yet remains soft
and enveloping.

TWENTY_GLASS




ACE_GLASS

Sospensione

Glass 48V

IT_ La tecnologia contenuta nella gamma Ace
ha suggerito I'unione di elementi meccanici con
vetri tecnici. La linea dell'apparecchio, curata

e definita, acquista valore formale ed estetico
proponendo nuovi equilibri utilissimi nella
progettazione contemporanea. L'emissione
luminosa assume particolare significato grazie
alla qualita e forma del vetro classificando Ace_
Glass elemento innovativo nell’arredamento
contemporaneo.

EN_The advanced technology behind the Ace
line has inspired the combination of mechanical
elements with technical glass.

The refined and well-defined design gains both
formal and aesthetic value, introducing new
balances that are highly useful in contemporary
lighting design. The luminaire’s light emission is
particularly striking due to the quality and shape
of the glass, making Ace_Glass a distinctive
element in any interior.




ACE GLASS_SOSPENSIONE

IT_ L'apparecchio da sospensione ¢ installabile
con base a soffitto oppure con incasso.

Sono 3 le temperature di colore del LED
disponibili : 2700-3000-4000K ed unitamente
ai colori della parte metallica in tornitura

di alluminio (nero, bronzo spazzolato,

oro spazzolato) rendono Ace_Glass un
apparecchio equilibrato e distintivo .

EN_The suspended version of Ace_Glass can
be installed with a ceiling-mounted base or as
a recessed fixture.

Three LED color temperatures are available:
2700K, 3000K, and 4000K. Combined with the
precision-machined aluminum finishes (black,
brushed bronze, and brushed gold) Ace_Glass
stands out as a perfectly balanced and highly
distinctive lighting fixture.

|I

ACE GLASS_TRACK48V

IT_ La sospensione si integra perfettamente
nel vasto comparto binari 48V e ne

diventa modello di riferimento. Ace_Glass
risulta molto flessibile ampliando il suo
campo d'impiego. Si puo utilizzare con
alimentatore DALI oppure ON OFF.

EN_The suspended version integrates
seamlessly into the extensive 48V track
system, establishing itself as a benchmark
model. Ace_Glass offers exceptional
flexibility, expanding its range of
applications. It can be used with either a
DALI or ON/OFF power supply.




TRACK48V_TWIN

IT_Un nuovo binario nel nostro panorama 48V, il modello Twin
presenta una doppia elettrificazione e permette I'utilizzo

di apparecchi nella parte inferiore e superiore.

Twin & il naturale completamento di una proposta di notevole
valore nel comparto binari 48V. Il binario Twin consente infine

la valorizzazione del proiettore Evoque. Questo apparecchio,
(disponibile in 4 dimensioni: 3,5,10,15W) permette l'orientamento
del flusso luminoso con angolo 180° sulla verticale. Impiegare
Evoque sul binario Twin consente flessibilita d'impiego davvero
interessanti.

EN_A new track in our 48V range, the Twin model features dual
electrification, allowing the use of fixtures on both the lower and
upper sections.

Twin is the natural complement to a high-value offering in the
48V track system segment. The Twin track also enhances the
Evoque spotlight. Available in four power options (3W, 5W, 10W,
15W), Evoque offers a 180° vertical beam adjustment, ensuring
exceptional flexibility when used with the Twin track.

Il binario Twin presenta
una doppia elettrificazione
e semplifica la gestione

dei flussi luminosi.

E possibile inserire i
proiettori nella parte UP

e nella parte DOWN.

The Twin model features
dual-channel electrification,
allowing fixtures to be
positioned on both the upper
and lower sections.
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SINERGY_EVO

24W

IT_ La collezione Sinergy si rinnova
ampliando gamma, emissioni, efficienze.
Gli apparecchi specifici per retail affidabili

e potenti sono disponibili in 3 potenze:
24-32-42\W. Gestioni elettroniche ed

ottiche dedicate completano l'offerta per
installazioni su binario elettrificato, parete e
soffitto oppure incasso.

EN_ The Sinergy collection evolves,
expanding its range, light output, and
efficiency. Designed for retail environments,
these reliable and powerful fixtures are
available in three power levels: 24W, 32W,
and 42W. Dedicated electronic controls and
optics complete the offering for installation
on electrified tracks, walls, ceilings, or
recessed systems.

Track 220V

Incasso
Superficie
On - Offt
Dali



SAGO

IT_Una serie di apparecchi specifici ed innovativi
progettati per soddisfare l'illuminazione in

ambito museale e gallerie d’arte. La gamma

Sago raccoglie innovativi proiettori a LED con
sagomatore ed ottica regolabile (zoom). Questi
apparecchi rappresentano una perfetta fusione tra
precisione illuminotecnica ed eleganza estetica.

EN_A series of innovative fixtures specifically
designed for museum and gallery lighting. The
Sago collection includes state-of-the-art LED
projectors with adjustable optics (zoom) and

a shaping system, offering a perfect blend of
precision and aesthetic elegance.

Track 220V
Track48V

Incasso

Superficie
On - Oftf



IT_Il proiettore & dotato di un sagomatore
avanzato che permette di modellare il fascio di
luce con precisione, focalizzando l'illuminazione
esattamente dove desiderato, riducendo al minimo
la dispersione luminosa e creando incredibili
contrasti di luce ed ombre. Questa caratteristica,
massimizzata dalla presenza di una lente capace di
regolare il fascio luminoso, lo rende ideale

per mettere in risalto opere d'arte e dettagli
architettonici con la massima cura e precisione.

Il giusto accento per un’illuminazione protagonista
ma discreta e poco visibile.

EN_Each projector is equipped with an advanced
shaper, allowing the light beam to be precisely
sculpted and directed exactly where needed.
This minimizes light dispersion and creates
remarkable interplay of light and shadow.
Additionally, an adjustable lens enhances

beam control, making Sago the ideal choice for
highlighting artworks and architectural details
with utmost precision and care.

A perfect accent for lighting that is both impactful
yet discreet and unobtrusive

10W-48V 10W-220V 20W-220V
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Diffuso

Definito

ROUND

SQUARE

POLYGON



MAYA MICRO

IT_ La collezione Maya Micro ¢ in continuo aggiornamento. La
funzionalita e l'efficienza del sistema suggeriscono continue
implementazioni che allargano le possibilita di utilizzo del

prodotto.

EN_The Maya Micro collection is constantly evolving. The

system’s functionality and efficiency inspire continuous
upgrades, expanding its range of applications..

MAYA MICRO_PARETE AD)
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IT_ Con una versatilita assoluta, Maya Micro_ADJ si propone come soluzione
ideale per illuminazioni dirette ed indirette negli spazi contemporanei. Chiave
del successo dei nostri modelli sono le dimensioni estremamente contenute
unite ai flussi luminosi decisamente importanti. Qualita delle finiture,
disponibilita di ottiche secondarie, alimentazioni e gestioni elettroniche
completano l'offerta. Maya Micro: un valido alleato per l'illuminazione di show
room, retail, ambiti museali e impieghi domestici.

EN_With absolute versatility, Maya Micro_ADJ is the ideal solution for both
direct and indirect lighting in contemporary spaces. The key to its success lies
in its extremely compact dimensions combined with high luminous output.
Premium finishes, a selection of secondary optics, multiple power supply
options, and electronic controls complete the offering.
Maya Micro is a valuable ally for lighting showrooms, retail spaces, museums,
and residential applications.

MAYA MICRO_FREE

IT_Maya Micro_Free & un sistema d'illuminazione che
combina diversi elementi lineari. L'apparecchio € snodato
sul piano orizzontale. Pud assumere diverse forme
liberando la fantasia e la creativita. Gli ottimi flussi luminosi
permettono I'utilizzo nelle applicazioni piu disparate.

En_Maya Micro_Free is a lighting system that combines
various linear elements. The fixture is flexible on the
horizontal plane, allowing it to take on different shapes,
unleashing creativity and imagination. Its excellent light
output makes it suitable for a wide range of applications.




NEMO IP65

10-15-24W

IT_ Nemo: una profondita di gamma infinita,
affidabilita totale, rapidita di servizio, assistenza;

gueste le chiavi del successo della nostra proposta.

Per rendere Nemo sempre piu utilizzabile e

trasversale, aggiungiamo un’attesa configurazione:

la versione IPG5. Il proiettore & disponibile in
versione 10-15-24W unitamente ad alimentazioni
IP20 ed IP65. Ottiche, schede LED, configurazioni
singole e multiple, seguono lo schema collaudato
per i modelli gia a catalogo.

EN_Nemo: stands out for its extensive range, total
reliability, fast service, and dedicated support—the
foundations of its success.

To make Nemo even more versatile and widely
applicable, we introduce a highly anticipated
addition: the IP65 version.

The projector is available in 10W, 15W, and 24W
versions, with both IP20 and IP65 power supply

options. Optics, LED modules, and single or multiple

configurations follow the proven design of our
existing models.

Nemo IP 65

nuove applicazioni,
una gamma completa

Nemo IP65

new models,
a complete range

IT_ Il proiettore € disponibile in versione 10-15-24W unitamente ad
alimentazioni IP20 ed IP65. Ottiche, schede LED, configurazioni singole
e multiple, seguono lo schema collaudato per i modelli gia a catalogo.

EN_The projector is available in TOW, 15W, and 24W versions, with both

IP20 and IP65 power supply options. Optics, LED modules, and single or
multiple configurations follow the proven design of our existing models.
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